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Before reading, unfold the page containing the illustrations
and familiarise yourself with all functions of the device.

GO
Olvasds elétt kattintson az &brdt tartalmazé oldalra és vége-
zetijl ismerje meg a készilék mindegyik funkcidjét.

GD
Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z
vsemi funkcijami naprave.

@
Pred ctenim si ofeviete stranu s obrazky a potom se seznamte
se viemi funkcemi pfistroje.

GO
Pred ¢itanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa
obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

(G

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen
aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen
des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Information concerning these operating
instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operat-
ing instructions are part of this product. They contain
important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use the product only
as described and for the specified areas of applica-
tion. Keep these operating instructions in a safe place.
Please also pass on these operating instructions to
any future owner.

Copyright
This documentation is protected by copyright.

Any copying or reproduction, including in the form
of extracts, or any reproduction of images (even in
a modified state), is permitted only with the written
authorisation of the manufacturer.

Limitation of liability

Al technical information, data and information for
installation and operation contained in these operating
instructions corresponds to the latest version(s) at the
time of printing and, to the best of our knowledge, takes
info account our previous experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustra-
tions and descriptions in these instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for dam-
age caused by failure to observe these instructions,
improper use, incompetent repairs, unauthorised
modifications or for the use of non-approved replace-
ment parts.
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Intended use

This appliance is intended exclusively for the removal
of hard skin (calluses). It is intended for domestic use
only.

Not for commercial use!

The appliance is not intended for any other purpose,
nor for use beyond the scope described.

/\ WARNING

Danger if not used for intended purpose!

Failure to use the appliance for its intended purpose
and/or any other type of use can be hazardous.

> Use the appliance only for its intended purpose.

> Observe the procedures described in these
operating instructions.

No claims of any kind will be accepted for damage
arising as a result of incorrect use.

The risk shall be borne solely by the user.

SHE 3 B2 GB 3
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Package contents

The appliance is supplied with the following
components as standard:

Hand element

Protective cap

Coarse pumice attachment (grey)
Fine pumice attachment (red)
Cleaning brush

Operating instructions

4 Remove all parts of the appliance from
the packaging and remove all packaging
materials.

/\ WARNING
Risk of suffocation!

> Do not allow children to play with packaging
materials. There is a risk of suffocation.

> Check the package for completeness and for
signs of visible damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has
occurred as a result of defective packaging or
during transport, contact the Service hotline
(see section Service).
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Safety

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

» This appliance may be used by chil-
dren aged 8 years and above and
by persons with limited physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge,
provided that they are under super-
vision or have been told how to use
the appliance safely and are aware
of the potential risks.

Children must not use the appliance
as a plaything. Cleaning and user
maintenance tasks may not be car-
ried out by children unless they are
supervised.

» Check the appliance for visible ex-
ternal damage before use. Do not
operate an appliance that has been
damaged or dropped.

> All repairs must be carried out by
authorised specialist companies or
by the Customer Service depart-
ment. Improper repairs can pose
significant risks to the user. It will
also invalidate any warranty claims.

GB 5
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

» Extended use may cause extreme
warming of the skin. Therefore, take
frequent breaks. Otherwise, there is
a risk of burns!

» Do not use the appliance while
bathing or showering.

» Never touch the appliance with
wet or moist hands.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE

» Defective components must always
be replaced with original replace-
ment parts. Compliance with safety
requirements can only be guaran-
teed if original replacement parts
are used.

» Protect the appliance from penetra-
tion by moisture and liquids.

» Protect the appliance against
knocks, dampness, dust, chemicals,
extremes of temperature, efc. and
keep it away from sources of heat
(ovens, radiators).

» Never use the appliance under
blankets, pillows, etc.
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE

» Do not store the appliance where
it could fall into a bath tub or wash
basin.

> NEVER submerse the appliance in
water or other liquids!

> Ensure that the drive can always
rotate freely. Otherwise, the appli-
ance may overheat and be dam-
aged beyond repair.

SHE 3 B2 GB 7
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/\ INFORMATION ON USING BATTERIES

> If you do not intend to use the
appliance for an extended period,
remove the batteries - batteries can
discharge themselves and then leak.

> If the batteries leak: Put on protec-
tive gloves and clean the battery
compartment with a dry cloth.

» Use ONLY the type of battery
detailed in the Technical Data as
replacements for discharged batteries.

» Do not throw the batteries into the
fire. Do not short-circuit the batter-
ies. Do not attempt to recharge the
batteries. There is a risk of explosion!

» Keep batteries away from small
children. Infants can put batteries
into their mouths and swallow them.
If a battery is swallowed, seek
medical assistance IMMEDIATELY.
There is a risk of fatal injury!
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Operating components

Protective cap

Catch

Coarse pumice attachment (grey)

Release

ON/OFF switch with integrated safety button
Battery compartment

Cleaning brush

Fine pumice attachment (red)

Drive shaft

00000000

Drive shaft support

Technical data

Appliance
Pow | 2x 1.5V
OWEr SUpPY LR6/AA batteries ===
Operating speeds approx. 30 rpm
Protection class I @
General

Hard skin (calluses) can form where the skin is exposed
to particular stress due to rubbing and pressure.

If the hard skin becomes too thick, e.g. due to illfitting
shoes or very dry skin, this can lead to pain.

If necessary, clarify the cause of excessive callus
formation with your doctor.

SHE 3 B2 GB 9
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Operation

Inserting/replacing the batteries
1) Open the battery compartment @ by pressing
down on the grooved part of the battery com-
partment cover and pushing the battery compart-
ment cover downwards.
2)Remove the old batteries if inserted.

3)Insert new batteries as shown in the polarity
diagram in the battery compartment @.
Always use 1.5V AA/LRé batteries.

4)Push the battery compartment cover back onto
the battery compartment @ until it clicks into place.

Fitting/replacing the pumice attachment

NOTE

> To order new pumice attachments @/@, con-
tact our Service team (see section “Service”).
Please ensure that you have the IAN number to
hand (see cover of the operating instructions).

To remove a pumice attachment @/@:

1) Press the release @ downwards and, at the
same time, pull the side of the pumice attach-
ment @/@ next to the release @ upwards.

2)You can then pull the pumice attachment @/©@
off the drive shaft @.
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To fit a pumice attachment @/@ (see fig. 1):

1) Push the pumice attachment @/@ with the drive
shaft support @ onto the drive shaft @.

2) Press the other side of the pumice attachment @/
© downwards. Ensure that the catch @ slides
correctly into the groove and clicks info place.

2
1 R

Figure 1

Use of the appliance

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Excessively long or intensive treatment can also
injure deeper layers of skin. Therefore, check
the treatment progress and results regularly.
Diabetics in particular are less sensitive on their
hands and feet.

NOTE

> The appliance will not be so effective on
softened skin. Therefore, do not carry out any
pretreatment in a water bath before using the
appliance.

> Stop treatment IMMEDIATELY if it becomes
uncomfortable or painful.

SHE 3 B2 GB 11
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1) Remove the protective cap @ from the appliance.
2) Select the desired pumice aftachment @/@:

— coarse pumice attachment @ (grey):
for particularly thick calluses
— fine pumice attachment @ (red):
for mild calluses and to smooth the skin.
3)Fit the pumice attachment @/@ as described

in the section "Operation".

4)Press the integrated safety button in the On/Off
switch @ and, at the same time, push the On/Off
switch @ upwards. The pumice attachment @/
0 starts to turn.

5) Applying light pressure, move the appliance
slowly over the hard skin that you want to remove.
Move the appliance in different directions. Dur-
ing the treatment, do not linger in one particular
place. The friction can cause unpleasant heat.

6)When you have finished the treatment, push the
On/Off switch @ downwards.

7) Remove any skin residue and dust from the pumice
attachment @/@ and the hand element using
the supplied cleaning brush @.

8) Replace the protective cap @.

NOTE

> After the treatment, massage the skin with a
skincare cream.
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Cleaning and care

CAUTION - PROPERTY DAMAGE

> Do not use chemical, aggressive or abrasive
cleaning agents. These can damage the surface
of the appliance.

> Do not submerse the appliance or the pumice
attachments @/@ in water or other liquids.

4 Clean the appliance, especially the pumice
attachments @/@), ofter every use with the
cleaning brush @.

4 Clean the appliance and the pumice attach-
ments €@/@ with a moist cloth. Ensure that
no water or moisture can penetrate the appli-
ance. Dry everything properly.

4 For hygienic reasons, we recommend clean-
ing the aftachments with a clean cloth or
brush moistened with a disinfectant after
every use. Dry everything properly.

Storage

4 Store the appliance in a dry and clean location.

SHE 3 B2 GB 13
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Disposal

Disposal of the appliance

Do not dispose of the appliance
in your normal domestic waste.
This product is subject to the pro-
visions of the European WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment) Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste
disposal company or your municipal waste disposal
facility. Please comply with all applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are
in any doubt.

Disposal of (rechargeable) batteries

Used batteries may not be disposed of in

the household waste. Consumers are legally
obliged to dispose of (rechargeable) batter-
ies at a collection point in their community/
city district or at a retail store. The purpose

of this requirement is to ensure that batteries
are disposed of in an environmentally friendly
manner. Only dispose of batteries when they
are fully discharged.

Disposal of packaging

The packaging protects the appliance from damage
during transport. The packaging materials have been
selected for their environmental friendliness and ease
of disposal, and are therefore recyclable.

@ Returning the packaging into the material
%@ cycle conserves raw materials and re-
duces the amount of waste generated.

Dispose of packaging materials that are

no longer needed in accordance with
applicable local regulations.
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NOTE

> |f possible, keep the appliance's original packag-
ing during the warranty period so that the appli-
ance can be packed properly for return shipment
in the event of a warranty claim.

Warranty

This appliance is provided with a 3-year warranty
valid from the date of purchase. The appliance has
been manufactured with care and inspected meticu-
lously prior to delivery.

Please refain your receipt as proof of purchase. In
the event of a warranty claim, please contact your
Customer Service unit by telephone. This is the only
way to guarantee free return of your goods.

> The warranty only covers claims for material
and manufacturing defects, not for transport
damage, worn parts or damage to fragile
components such as buttons or rechargeable
batteries.

This appliance is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall be
deemed void in cases of misuse or improper hand-
ling, use of force and modifications/repairs which
have not been carried out by one of our authorised
Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this warranty.
The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components.

Any damage and defects present at the time of pur-
chase must be reported immediately after unpacking,
but no later than two days after the date of purchase.
Repairs carried out after expiry of the warranty period
shall be subject to charge.

SHE 3 B2 GB 15
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Service

Service Great Britain
Tel: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 273036

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Bevezetd

Informaciék a jelen hasznalati
Utmutatéhoz
Gratuldlunk 0j késziléke megvdsarlasdhoz!

Vésarldsaval kivald mindségl termék mellett déntétt.
A haszndlati utasités a termék része. Fontos tudniva-
|6kat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és értal-
matlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata eldtt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati Gtmutatéval
és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint
és a megadott célokra haszndlia a késziléket. Orizze
meg j6l ezt a haszndlati Gtmutatét. A késziilék harma-
dik személynek t&rténd tovébbaddsa esetén adja ét a
készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorositds, ill. utdnnyomds akdr kivonatos
formdban, valamint az dbrék megijelentetése még
médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

A felelésség korlatozasa

Jelen haszndlati Gtmutatéban feltintetett valamennyi
mUszaki informdcié, valamint a kezelésére vonatko-
z4 adatok és tudnivalok megfelelnek a nyomtatds
id8pontja szerinti aktudlis dllapotnak, és elkészitése
sordn legjobb tuddsunk szerint haszndltuk fel eddigi
tapasztalatainkat és ismereteinket.

A jelen haszndlati Gtmutaté adataibdl, dbraibdl és
leirdsaibsl semmiféle igény nem tdmaszthaté.

A gyarté nem vdllal felelésséget a haszndlati Gtmutatd
be nem tartdsdbdl, a nem rendeltetésszeri haszndlat-
bal, szakszerGtlen javitdsi munkdakbdl, jogosulatlanul
végrehaitott médositdsokbdl vagy a nem engedélyezett
alkatrészek haszndlatabdl eredd kérokért.
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Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarédlag labfejen 1év8 bérkeményedés
eltavolitdsdra haszndlhaté. Kizarélag magdncéli
haszndlatra készilt.

Ne haszndlja a késziléket kereskedelmi célokra.

Més vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenes-
nek mindsil.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem a rendeltetésnek megfelelé haszna-
latbél eredé veszély!

A késziilék nem rendeltetésnek megfeleld hasznd-
latébdl és/vagy mésfajta haszndlatdbdl veszélyek
adédhatnak.

> A késziiléket csak rendeltetésének megfelelden
szabad haszndlni.

> Tartsa be a jelen haszndlati dtmutatéban leirt
kezelési médot.

Semmilyen, a nem rendeltetésszer( haszndlatbdl
eredd kdrigény nem érvényesithets.

A kockdzatot egyediil a felhaszndlé viseli.

SHE 3 B2 HU 19
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A csomag tartalma

A késziiléket alapveten az aldbbi dsszetevSkkel
szdllitjuk:
® kézi egység
véddkupak
durva csiszolé betét (szirke)
finom csiszolé betét (piros)
tisztitékefe

haszndlati Gtmutatd
4 Vegye ki a késziilék valamennyi részét a
csomagoldsbdl és tavolitsa el az &sszes
csomagoléanyagot.
/\ FIGYELMEZTETES
Fulladasveszély!

> A csomagoléanyag nem jatékszer.
Fulladésveszély dll fenn.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnyta-
lan-e és nincs-e rajta lathaté sériilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelelé csoma-
goldasbdl ereds, illetve a szdllitas soran keletkezett
karok esetén forduljon az tigyfélszolgdlathoz
(I6sd a Szerviz fejezetet).
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Biztonsag

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY

> A késziiléket 8 éves kor feletti gyer-
mekek és csokkent fizikai, érzékszer-
vi vagy mentdlis képességi vagy
tapasztalattal, illetve tudéssal nem
rendelkez8 személyek csak feligye-
let mellett hasznélhatjdk, vagy ha
felvilagositottak ket a készilék
biztonsdgos haszndlatarél és meg-
értették az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel. Tisztitast és a felhasz-
ndlé dltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkiili gyermekek nem
végezhetnek.

» Haszndlat elétt ellendrizze a készi-
léket, hogy nincs-e rajta lathaté sé-
rilés. Ne mikédtessen hibés vagy
leesett késziléket.

» Csak megfeleld jogosultsaggal
rendelkez8 szakemberrel vagy az
ugyfélszolgdlattal javittassa a készi-
léket. A szakszer(tlen javitds jelen-
t8s veszélyt jelenthet a felhasznalé
szédmdra. Ezenkivil a garancia is
érvényét veszti.

HU 21
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/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY

» Hosszabb hasznélat esetén a bér
jelent8sen felmelegedhet. Ezért
tartson szineteket. Ellenkezd eset-
ben fenndll annak a veszélye, hogy
megégeti magdat!

» Soha ne haszndlja a késziléket
firdés vagy tusolds kézben.

» Soha ne fogja meg a késziiléket
nedves vagy vizes kézzel.

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE

» A hibds alkatrészeket csak eredeti
alkatrészekre szabad cserélni. Csak
ilyen alkatrészekkel garantdlhatd,
hogy azok megfelelnek a biztonsé-
gi kdvetelményeknek.

> Védje a késziléket a nedvesség-
t8l és ne engedje, hogy folyadék
jusson bele.

> Védje a késziléket Utésektsl, ned-
vességtdl, portdl, vegyszerektd|,
er8s hdingadozasoktél és tdl kozeli
h&forrasoktél (kélyha, fitétest).

» Soha ne haszndlja a késziléket
takard, parna, stb. alatt.
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FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE

» Ne térolja a késziléket olyan helyen,
ahol fird8kddba vagy mosdékagy-
l6ba eshet.

» Soha ne meritse a késziléket vizbe
vagy mdés folyadékba.

~ Ugyelien arra, hogy a hajtémg
mindig szabadon tudjon forogni.
Ellenkez8 esetben a készilék tl-

melegszik és helyrehozhatatlanul
kérosodik.
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/\ TUDNIVALO AZ ELEMEK KEZELESEROL

>

Ha hosszabb ideig nem haszndlja
a késziléket, vegye ki beléle az
elemeket - az elemek kisilhetnek és
kifolyhatnak.

Ha kifolyik az elemsav: vegyen fel
védékesztyit és szaraz térlékendé-
vel tisztitsa meg az elemrekeszt.

Mindig a miszaki adatoknak meg-
felels, azonos tipust Uj elemeket
hasznéljon.

Ne dobija tizbe az elemeket.

Ne zdrja révidre az elemeket.

Ne prébdlia meg feltdlteni az elemet.
Robbandsveszély dll fenn!

Tartsa tévol kisgyermekekté| az
elemeket. A kisgyermekek szdjukba
vehetik és lenyelhetik az elemeket.
Ha valaki lenyelné az elemeket,
azonnal orvoshoz kell fordulni.
Eletveszély &ll fenn!
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Kezel6elemek

védésapka

retesz

csiszolé betét, durva (szirke)

kireteszel&

BE/KI kapcsolé beépitett biztonsdgi gombbal
elemrekesz

tisztitbecset

csiszolé betét, finom (piros)

haijtétengely

00000000

hajtétengely-befogd

Miszaki adatok

Késziilék

o 2% 1,5V, [R6/
Aramellatas AA slomek —
Haitémi sebesség-fokozatai kb. 30 ford./mp.
Védelmi osztaly m @

Altaldnos informaciék

A b8rkeményedés olyan helyeken alakul ki, ahol
a bdr a dérzsdlés és nyomds hatdsdra kilénleges
igénybevételnek van kitéve.

Fajdalmat okozhat, ha a szaruréteg tilsdgosan meg-
vastagodik, pl. rosszul illeszkedd cipd vagy nagyon
szdaraz bér miatt.

Szilkség esetén tisztdzza orvossal a tdlzott mértékd
bérkeményedés okait.
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Haszndlat

Az elemek behelyezése/cseréje

1) Nyissa ki az elemrekeszt @ gy, hogy nyomija le
kicsit az elemrekesz fedelét a bordds részen és
ugyanakkor tolja lefelé az elemrekesz fedelét.

2)Vegye ki az esetlegesen mar benne lév3 lemerilt
elemeket.

3) Helyezze be az Gj elemeket az elemrekeszben @
megadott polaritésnak megfeleléen. Mindig
1,5 V AA LR6 tipust ceruzaelemeket haszndljon.

4)Tolia az elemrekesz fedelét az elemrekeszre @,
amig az be nem kattan a helyére.

Csiszolé betét behelyezése/cseréje

TUDNIVALO

> Uj csiszoléfeltét @/@ rendeléséhez forduljon
szerviziinkhdz (lasd: ,Szerviz” fejezet). Tartsa
készenlétben IAN-szamdt (lasd a haszndlati
Otmutaté boritjdt).
A csiszol6 betét @ /@ levételéhez:

1) Nyomija lefelé a kireteszelét @, egyidejileg
hizza felfelé a csiszolé betét @ /@ oldaldt,
ami a kireteszels @ mellett taldlhaté.

2) Ezt kéveten le tudja hizni a csiszolé betétet @/
O a hajtétengelyrdl @.
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A csiszolé betét @/@ behelyezéséhez
(lasd: 1. &bra):

1) CsUsztassa a csiszolé betétet @ /@ a haijtédten-
gely-befogéval @ egyitt a hajtétengelyre @.

2) Nyomia lefelé a csiszolé betét @ /@ masik
oldalét. Ugyelien arra, hogy a refesz @ megfe-
lel8en belecstsszon a sinbe és bekattanjon.

2
1 N

1. dbra

Haszndélat

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

> Hosszabb és intenziv kezelés esetén a mélyebb
bdrrétegek is megsérilhetnek. Rendszeresen
ellendrizze a kezelési eredményeket. Kilénésen
a cukorbetegek kevésbé érzékenyek a kézen és
a l&bon.

TUDNIVALO

> Akészilék felpuhult bér esetén kevésbé haté-
kony. Ezért a készilék haszndlata elétt ne vé-
gezzen vizfiirdében térténé eldkezelést.

> Azonnal szakitsa meg a kezelést, ha kellemetlen
érzést vagy féjdalmat érez.
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1) Vegye le védésapkat @ a készilékrdl.
2)Vdlassza ki a kivant csiszolé betétet @/@:

— durva csiszolé betét @ (szirke):
erés bérkeményedés esetén
— finom csiszolé betét @ (piros):
kevésbé erds bdrkeményedés esetén és
a szaruréteg simitdsadhoz.
3)Helyezze be a csiszolé betétet @ /@ a
,Haszndlat" fejezetben leirtak szerint.
4)Nyomija meg a BE/KI kapcsoldba @ épitett
biztonsdgi gombot és egyidejileg tolja felfelé
a BE/KI kapcsolét @. A csiszolé betét @/@
forogni kezd.

5)Mozgassa a késziléket lassan és enyhe nyomast
kifejtve az eltavolitani kivant bérkeményedésen.
Mozgassa kiilénbézé irdnyba a késziiléket.
A kezelés sordn ne maradjon hosszabb ideig
egy helyen. A dérzsélés révén kellemetlen hé
keletkezhet.

6) A kezelés befejezését kdvetéen, tolja lefelé
a BE/KI kapcsolét @.

7)Tévolitsa el a b8rmaradvényokat és a port a
csiszolé betétrd| @/@ és a kézi egységrdl
a mellékelt fisztitéecset segitségével @.

8)Helyezze fel a véddsapkat @.

TUDNIVALO

> Kezelést kévet8en dpoldkrémmel kenje dt a
bérfeliletet.

28 HU SHE 3 B2



SILVERCREST’
Tisztitas és apolas

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE

> Ne haszndlion vegyi, maré vagy strolé hatdso

tisztitdszereket. Kart tehetnek a feliletben.

> Soha ne meritse a késziiléket és a csiszold
betétet @ /@ vizbe vagy egyéb folyadékba.

¢ Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a készi-
[éket - kiilondsen a csiszold betéteket @/@ - a
tisztitbecsettel @.

¢ Torolie at a késziiléket és a csiszold betéteket
©/ 0 nedves torlékendével. Ugyelien arra,
hogy ne keriljén viz vagy nedvesség a készi-
lékbe. Torolidn mindent teljesen szdrazra.

4 Higiéniai okok miatt, minden egyes hasznélat
utdn ajénlott fertétlenitészerrel benedvesitett
térl6kendével, illetve kefével megtisztitani
a tartozékokat. Téréljdn mindent teljesen
szdrazra.

Tarolas

¢ Térolja a késziiléket szdraz és tiszta helyen.
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Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

Semmi esetre ne dobja a készi-
léket a haztartasi hulladékba.

A termékre a 2012/19/EU WEEE-
iranyelv (Waste Electrical and
Electronic Equipment) vonatkozik.

A késziiléket kizarélag engedélyezett hulladékke-
zel8 izemben vagy a kommundlis hulladékkezel8
létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a
kapcsolatot a hulladékkezel&vel.

Az elemek/akkumulatorok artalmat-
lanitasa

Az elemeket/akkumuldtorokat nem szabad a

K haztartési hulladékba dobni. Valamennyi fel-
haszndld térvényes kételessége az elemeket
és akkumulétorokat telepilése, illetve véros-
része gydijtéhelyén vagy a izletben leadni.
Ez a kételezettség azt a célt szolgdlja, hogy
az elemek/akkumulétorok kérnyezetkiméld
drtalmatlanitésra kerilhessenek. Az elemeket
és akkumulétorokat csak lemerilt dllapotban
adja le.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektd| a szal-
litds sordn. A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és
hulladék drtalmatlanitasi szempontok szerint vélasz-
tottuk ki és ezért Gjrahasznosithatok.

@ Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a

%@ hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
visszajuttatja az anyagkérforgdsba.

A feleslegessé valt csomagoléanyagokat

a hatélyos helyi el8irdsoknak megfelels-
en helyezze el a hulladékban.
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TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, &rizze meg az eredeti
csomagoldst a garancia ideje alatt, hogy ga-
rancidlis javitds esetén a késziléket megfeleléen
vissza lehessen csomagolni bele.

Garancia

A késziilékre a vésdrlés napjatdl szédmitott 3 év ga-
rancidt vdllalunk. A késziléket gondosan gydrtottuk,
és szdllitas elétt lelkiismeretesen ellendriztik.

Kérijik, hogy a védsarlds igazoldsdra 8rizze meg a
pénztdri blokkot. Kérjik, hogy garanciaigény esetén
telefonon forduljon tgyfélszolgdlatdhoz. Csak ebben
az esetben garantdlhatjuk, hogy dijmentesen tudja
bekildeni az arut.

TUDNIVALO

> A garancia csak anyag- és gydrtdsi hibéra
vonatkozik, nem pedig szdllitasi karra, kopésra
vagy térékeny részek (pl. kapcsolé vagy elem)
sérilésére.

A termék kizarélag magdnhasznélatra, nem ipari
felhaszndlésra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdasok esetén,
amelyeket &ltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

Az On torvényben eldirt jogait ez a garancia nem
korlatozza. A garancia ideje nem hosszabbodik meg
a jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik.

Az esetlegesen mdr a vételkor meglévd kdrokat és hi-
danyokat a kicsomagolds utan azonnal, de legkésébb
2 nappal a vasarlas napja utdn jelezni kell.

A garanciaidd lejdrta utan esedékes javitdsok dijks-
telesek.
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Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 273036

Az Ugyfélszolgdlati forrédrét elérhetdsége:
hétfétsl péntekig 8.00 és 20.00 éra kdzott
(kézép-eurdépai id8 szerint)

Gyartja

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo
Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za
uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembna
obvestila za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,

se seznanite z vsemi obvestili o njegovi uporabi in
varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano

v navodilih, in samo za navedena podrogja uporabe.
Ta navodila za uporabo dobro shranite. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je za3&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakr$no razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter
predvajanie slik, tudi v spremenjenem staniju, so dovo-
lieni le s pisnim dovolienjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in napotki za uporabo,
navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju
pri izdaji navodil in so podani ob upostevaniju nasih
dosedaniih izkuenj in znanja po najboljsi vesti.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoce
izpeljevati nikakrdnih zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za

$kodo na podlagi neupostevanija teh navodil, nepred-
videne uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih

izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nado-
mestnih delov.
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Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za odstranjevanje
trde koZe na stopalih. Namenjena je le za zasebno
uporabo.

Naprave ne uporabljajte v poslovne namene.

Kakr$na koli druga ali drugagna uporaba od navede-
ne velia za nepredvideno.

/\ OPOZORILO
Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne
vrste uporabe naprava lahko predstavlja vir
nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno v predvidene
namene.

> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodi-
lih za uporabo.

Uveliavljanje kakr3nih koli zahtevkov zaradi skode,
nastale zaradi nepredvidene uporabe, je izkljugeno.

Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.
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Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje
sestavne dele:
® rocni aparat
zascitni pokrov
grobi nastavek za brugenie (siv)
fini nastavek za brugenie (rdeg)

3&etka za &iscenje

navodila za uporabo

4 Vzemite vse dele naprave iz embalaZe in
odstranite ves embalazni material.

/\ OPOZORILO

Nevarnost zadusitve!

> Embalaznih materialov ni dovolieno uporabljati
za igro. Obstaja nevarnost zadusitve.

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele
in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi
pomanikljive embalaZe ali prevoza se obrnite na
telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).
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Varna uporaba

A OP?ZORILO — NEVARNOST TELESNIH
POSKODB

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanj$animi telesnimi, za-
znavnimi ali duSevnimi sposobnost-
mi ali s pomanikljivimi izku$njami in
znanjem napravo lahko uporabljajo
le pod nadzorom ali ¢e so bili
pouéeni o varni uporabi naprave in
so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
ne smejo Cistiti ali opravljati uporab-
niskega vzdrZevanja naprave.

» Pred uporabo preverite, ali so na
napravi vidne morebitne zunanje
poskodbe. Ne uporabljajte napra-
ve, ki je poskodovana dli je padla
na tla.

» Popravilo naprave prepustite samo
poobla3¢enim strokovnim delavni-
cam ali servisni sluzbi. Zaradi
nestrokovnih popravil lahko pride
do velikih nevarnosti za uporabnika.
Poleg tega preneha veljati garancija.
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A OP?ZOR".O - NEVARNOST TELESNIH
POSKODB

> Pri dali$i uporabi lahko pride do
nastanka moéne vrocine na koZi.
Zato uporabo naprave v rednih
presledkih prekinite. Drugade
obstaja nevarnost opeklin!

» Naprave ne uporabljajte pri kopeli
ali med prho.

> Naprave nikoli ne prijemaijte z
mokrimi ali vlaznimi rokami.

POZOR - MATERIALNA SKODA

» Okvarjene dele naprave lahko
zamenjate le za originalne nado-
mestne dele. Samo pri teh delih je
zagotovlieno, da bodo izpolnjene
zahteve glede varnosti naprave.

» Napravo zaiéitite pred vlago in
vdorom teko&in.

» Napravo zaiitite pred udarci, vlago,
prahom, kemikalijami, moé&no niha-
jocimi temperaturami in premajhno
razdaljo od virov toplote (pedi,
radiatoriji).

» Naprave nikoli ne uporabljajte pod
odejo, blazino ali vzglavnikom ipd.
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POZOR - MATERIALNA SKODA

» Naprave ne hranite na mestu, kjer
bi lahko padla v kopalno kad ali
umivalnik.

» Naprave nikoli ne potopite pod
vodo ali druge tekocine.

» Pazite na to, da se pogon lahko
vedno prosto vrti. Drugace se na-
prava pregreje in se nepopravljivo
poskoduje.
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/\ NAPOTKI ZA RAVNANJE
Z BATERIJAMI

» Baterije odstranite, ée naprave dlje
¢asa ne uporabljate - baterije se
izpraznijo same od sebe in potem
lahko iztekajo.

> Pri izteklih baterijah: Nataknite si
zaéitne rokavice in predaléek za
baterije oéistite s suho krpo.

» Zmeraj uporabljajte le nove baterije
enakega tipa, ki je naveden v teh-
niénih podatkih.

» Baterij ne vrzite v ogenj. Na bate-
rijah ne povzrodajte kratkega stika.
Baterij ne posku3aijte polniti.
Obstaja nevarnost eksplozije!

» Baterije hranite zunaj dosega majh-
nih otrok. Majhni otroci bi baterije
lahko dali v usta in jih pogoltnili. Ce
pride do zauZitja baterije, je treba
takoj poiskati zdravnisko pomog.
Obstaja smrtna nevarnostl
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Upravljalni elementi
zaiitni pokrov

zaskoéni nastavek

grobi nastavek za brusenje (siv)
gumb za sprostitev

stikalo za vklop/izklop z integrirano
varnostno tipko

predaléek za baterije

Copic za cCiscenje

fini nastavek za brugenje (rdec)

pogonska gred

60000 O00O0O0OC

sprejemni nastavek pogonske gredi

Tehnicni podatki

Naprava

2x baterija 1,5V,

Elekiri¢no napajanije

[R6/AA ==
Gonilo stopenj hitrosti pribl. 30 vrt./sek.
Razred zaiite m @

Splosno

Trda koZa nastaja na mestih, kjer je koZa izpostav-
liena posebnim obremenitvam zaradi drgnjenija in
pritiskanja.

Ce trda koza postane predebela, na primer zaradi
slabega prileganija &evljev ali zelo suhe koze, se
lahko pojavijo boleéine.

O morebitnem vzroku Eezmernega nastajania trde
koZe se posvetujte z zdravnikom.
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Uporaba

Vstavitev/menjava baterij
1) Odprite predaléek za baterije @, tako da pokrov
predaleka za baterije na narebri¢eni strani
potisnete malce navzdol in istoéasno pokrov
predaleka za baterije potisnete navzdol.
2) Ce so prazne baterije e vstavliene, jih odstranite.

3) Vstavite nove baterije v skladu s polarnostjo,
navedeno v predaléku za baterije @. Upora-
bljajte samo baterije tipa 1,5V, AA, LRé6.

4) Potisnite pokrov predalka za baterije nazaj na
predaléek za baterije @, tako da je trdno pritrien.

Namestitev/zamenjava nastavka za
brusenje

NAPOTEK

> Ce Zelite narogiti nove nastavke za bruienje
©/0, se obrnite na servis (glejte poglavie
»Servis«). Imejte pripravlieno stevilko IAN
(glejte na platnici navodil za uporabo).
Za odstranitev nastavka za bruenje @/@:

1) Pritisnite gumb za sprostitev @ navzdol in isto&as-
no povlecite navzgor stranski del nastavka za bru-
senje @/, ki je poleg gumba za sprostitev @.

2) Poten lahko nastavek za brusenje @/@ poteg-
nete s pogonske gredi @.
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Za vstavitev nastavka za brusenje @/@ (glejte sliko 1):

1) Potisnite nastavek za brusenje @/@ s sprejemnim
nastavkom pogonske gredi ) na pogonsko
gred ©.

2) Potisnite drugo stran nastavka za bruenje @/©
navzdol. Pazite na to, da zaskoéni nastavek @
pravilno zdrsne v vodilo in se zaskodi.

2
1 N

Slika 1

Uporaba

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH
POSKODB

> Pri predolgi in preveg intenzivni obdelavi lahko
poskodujete tudi globlje plasti koZe. Zato redno
preverjajte rezultate svoje nege. Posebej diabeti-
ki so manj ob&utljivi na rokah in nogah.

> Pri razmodeni koZi je naprava samo omejeno
uéinkovita. Zato pred uporabo naprave nog ne
namakaite v vodni kopeli.

> Napravo takoj prenehajte uporabljati, &e se pri
tem ne poéutite dobro ali imate bolecine.
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1) Snemite zasgitni pokrov @ z naprave.
2) Izberite Zeleni nastavek za brudenje ©@/©:

— grobi nastavek za brusenje @ (siv):
pri debeli trdi kozZi
— fini nastavek za brusenje @ (rdeg):
pri manj debeli trdi koZe in za glajenje
trde koze.
3)Namestite nastavek za brudenje @/@, kot je
opisano v poglavju »Uporabac.

4) Pritisnite varnostno tipko v stikalu za vklop/
izklop @ in istodasno stikalo za vklop/izklop @
potisnite navzgor. Nastavek za brusenje ©@/©@
se vrti.

5)Sedaj ga pocasi in ob rahlem pritiskanju pomi-
kajte po trdi kozi, ki jo Zelite odstraniti. Pri tem
napravo pomikaite v razliéne strani. Naprave
ne uporabljajte dlie ¢asa na enem mestu. Zaradi
drgnijenja bi lahko prislo do neugodne vrogine.

6) Ko ste kon&ali uporabo naprave, potisnite stikalo
za vklop/izklop @ navzdol.

7) Odstranite delce koZe in prah z nastavka za
brudenje @/@ in ro¢nega aparata s pomogjo
priloZzenega &opica za Cidenje @.

8) Namestite zascitni pokrov @.

NAPOTEK

> Po uporabi v koZo virite negovalno kremo.
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Cis¢enje in vzdrzevanje

POZOR - MATERIALNA SKODA

> Za cidcenje ne uporabljajte nobenih kemicnih,
agresivnih ali ostrih sredstev. Ta bi lahko posko-
dovala povrsine naprave.

> Naprave in nastavka za brusenje @/@ ne
potopite v vodo ali druge tekogine.

4 Napravo po vsaki uporabi oéistite, 3e posebej
nastavke za brusenje @/@), pri tem uporabite

opic za Cisenje @.

4 Odistite napravo in nastavke za brusenje @/
O z vlazno krpo. Pazite na to, da v napravo
ne vdre voda ali vlaga. Vse dele naprave
skrbno osusite.

4 Priporo&amo, da nastavke po vsaki uporabi
za namene higieni¢nosti obridete s krpo ali
krtago, namoéeno v dezinfekcijsko sredstvo.
Vse dele naprave skrbno osusite.

Shranjevanje

¢ Napravo hranite na suhem in &istem kraju.
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Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite
med obiéajne gospodinjske od-
padke. Za izdelek velja evrop-
ska direktiva 2012/19/EU OEEO
o odpadhni elektri¢ni in elektron-
ski opremi (angl. Waste Electri-
cal and Electronic Equipment).

Odpadno napravo oddaite pri podietju, registriranem
za odstranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunal-
nem podietju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vaijte trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma

se obrnite na najblizje podietie za odstranjevanje
odpadkov.

Odstranitev baterij/akumulatorjev

Baterij/akumulatorjev ne smete odvredi v
gospodinjske odpadke. Vsak potrodnik je po
zakonu dolZan baterije/akumulatorje oddati
na zbirali3¢u svoje obdine/svoje Cetrti ali v
trgovini. Ta obveza sluZi temu, da se baterije/
akumulatoriji lahko oddajo za okolju prijazno
odstranjevanje. Baterije/akumulatorie odda-
jajte samo prazne.

Odstranitev embalaze

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med
prevozom. Embalazni materiali so izbrani v skladu
s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki
odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaZe v krogotok materialov
%@ pomeni prihranek surovin in manj od-
padkov. Nepotrebne embalaZne materi-
ale odstranite med odpadke v skladu
z veljavnimi lokalnimi predpisi.
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NAPOTEK

> Po mozZnosti originalno embalaZo v &asu garan-
cijske dobe naprave shranite, da lahko napravo
v primeru uveljavljanja garancije pravilno
zapakirate.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Servis

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 273036

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke:
Od ponedelika do petka od 8:00 do 20:00

(po srednjeevropskem &asu)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jaméimo Kompernass
Handels GmbH, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oz. po svoji presoji izdelek zameniali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva
nabave.
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4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu

servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo
vam, da pred tem natan&no preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan poobladéenemu servisu predloziti
garancijski list in ra¢un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3geni

servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka morajo

biti lastnosti stvari same, in ne vzroki, ki so zungj
proizvajaléeve oz. prodajaleve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se
ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali, ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno

dobo, ki je zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz

garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancie se

nahajajo na dveh locenih dokumentih (garancijski
list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca
za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze
Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod

k obsluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje dle-
Zité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi
provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzi-
vejte pouze predepsanym zpUsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. Tento ndvod k obsluze dobfe uscho-
veijte. PFi pfeddvdni vyrobku tfetim osobdm predejte
spolu s nim i tyto podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovani, resp. dotisk, i pouze &asted-
nym zpdsobem, stejné jako reprodukce ilustraci, i ve
zménéném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

Veskeré technické informace uvedené v tomto ndvodu
k obsluze a Gdaje a pokyny tykaijici se obsluhy odpo-
vidaji stavu v dobé tisku a byly sestaveny na zdkladé
nasich dosavadnich zku3enosti a znalosti.

Z (daj0, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze
vyvozovat 24dné néroky.

Vyrobce neprebird ruéeni za skody vzniklé na zdkladé
nedodrzeni navodu, na zdkladé pouzivani v rozporu
s uréenim, neodbornych oprav, nedovolené provede-

nych zmén nebo na z&kladé pouziti nedovolenych
ndhradnich dilo.
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Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je vyhradné uréen pro odstrafiovani
zrohovatélé kiZe na nohou. Je uréen pouze pro
soukromé pouziti.

Nepouzivejte pfistroj pro komeréni Gcely.

Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho
rdmec je povazovdno za pouZiti v rozporu s uréenim.

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci pFi pouziti v rozporu s uréenim!
Pfi pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti
jiného druhu mizZe byt pfistroj zdrojem rdznych
nebezpedi.

> Pfistroj pouzZiveijte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v fomto ndvodu
k obsluze.

Jsou vylou€eny ndroky jakéhokoliv druhu kvdli poskozeni,
které vzniklo na zakladé pouZiti v rozporu s uréenim.

Riziko nese vyhradné uzivatel.
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Rozsah dodavky

Pfistroj se standardné doddava s ndsledujicimi
komponentami:

® rukojef
ochranny kryt
hruby brusny néstavec (3edy)
jemny brusny néstavec (gerveny)
Cistici kartacek

névod k obsluze
4 Vyjméte viechny &dsti pfistroje z obalu
a odstrarite veskery obalovy materidl.
/\ VYSTRAHA
Nebezpedi uduseni!
> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpeci
uduseni.
UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda
neni viditeln& poskozend.

> V pfipadé nedplné doddavky nebo poskozeni
vzniklého v disledku vadného obalu nebo bé-
hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou
linku (viz kapitola Servis).
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Bezpecnost

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi PORANENI

» Déti stardi 8 let a osoby s omeze-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi & nedostat-
kem zku$enosti a znalosti mohou
pouZivat tento pfistroj, aviak pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivani pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvajicimu
nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

» Zkontrolujte pfed pouzitim pfistroj,
zda na ném nejsou vnéjsi viditelnd
poskozeni. Poskozeny nebo na
zem spadly pfistroj neuvddéjte do
provozu.

» Opravy na pfistroji nechte provadét
pouze autorizovanymi odbornymi
firmami nebo zdkaznickym servisem.
Neodborné opravy mohou vést ke
vzniku zdvaznych nebezpedi pro
uzivatele. Navic zanikaiji i zaruéni
ndroky.
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/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi PORANENI

> Pfi del$im pouZivdni mizZe dochdzet
k silnému pisobeni tepla na pokozku.
Proto pfi praci délejte prestdavky.
V opaéném piipadé hrozi nebezpe-
&i popdlenil

» Pistroj nepouZiveijte pfi koupdni
nebo sprchovdni.

» Pristroje se nikdy nedotykejte mokry-
ma nebo vlhkyma rukama.

POZOR - HMOTNE SKODY

> Vadné souldsti se smi nahradit
pouze origindlnimi ndhradnimi dily.
Pouze u téchto souédsti je zaruéeno,
ze budou splnény bezpeénostni
pozadavky.

» Chrafite pfistroj pfed vlhkosti a vnik-
nutim kapalin.

» Chrarite pristroj pfed nérazy, vlhkosti,
prachem, chemikdliemi, silnymi
vykyvy teplot a pisobenim zdroji
tepla (kamna, topnd télesal).

> Pfistroj nikdy nepouZivejte pod
dekou, pol3tafem apod.
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POZOR - HMOTNE SKODY

» PFistroj neskladujte na mist&, odkud
by mohl spadnout do vany nebo
umyvadla.

> Pfistroj nikdy neponofuijte do vody
nebo do jinych kapalin.

> Dbejte na to, aby se pohon mohl
vzdy volné otécet. Jinak se pistroj
prehfeje a miZe vzniknout neopra-
vitelné poskozeni.
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/A POKYNY K MANIPULACI S BATERIEMI

>

Pokud nebudete pfistroj del3i dobu
pouzivat, vyjméte baterie - baterie
se samy vybijeji a mohly by vytéct.
V pfipadé vyteklych bateri:
Natdhnéte si ochranné rukavice

a vydistéte pfihrddku na baterie
suchym hadfikem.

Pouzivejte vzdy pouze nové baterie
stejného typu podle specifikaci uve-
denych v Technickych Gdaijich.
Baterie nevhazujte do ohné. Baterie
nezkratujte. Nepokouseijte se baterie
znovu nabijet. Hrozi nebezpedi
vybuchul

Baterie ukléddejte mimo dosah ma-
lych déti. Malé déti by mohly bate-
rie vloZit do Ust a spolknout. Pokud
dojde ke spolknuti baterie, vyhledej-
te okamzité lékafskou pomoc. Hrozi
smrtelné nebezpeil
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Ovladaci prvky

ochrannd krytka

aretace

hruby brusny néstavec (3edy)

odblokovani

vypinaé s integrovanym pojistnym tla&itkem
prihradka na baterie

Cistici kartécek

jemny brusny néstavec (Eerveny)

hnaci hidel

upindni hnaciho hfidele

00000000

Technické udaje

PFistroj

Napdien 2x baterie 1,5V,
apdijeni R6/AA ==

Rychlostni stupné hnaciho cca 30 of/sek.

mechanismu

Trida ochrany m @

Obecné

Zrohovaté&ld kize se tvofi zejména na mistech, na
kterych je kiZe vystavend zvldstnimu namdhani

v disledku freni a tlaku.

Pokud je zrohovat&ld kize pfilig silnd, napf. 3patné
padnouci obuvi nebo v disledku velmi suché kize,
mohou vzniknout bolesti.

Prokonzultujte pfipadné pfi¢inu nadmérné tvorby
zrohovatélé kizZe s lékafem.
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Obsluha

Vlozeni/vyména baterii
1) Otevrete prihradku na baterie @ mirnym zatla-
&enim vika pfihréddky na baterie na vroubkova-
ném mist& smérem dold a soucasnym posunutim
vika pfihradky na baterie také smérem dold.

2) Pokud jsou jiz vlozeny, vyjméte vybité baterie.

3)Vlozte nové baterie podle polarity vyznacené
v prihrddce na baterie @. PouZivejte pouze
baterie typu 1,5V, AA, LR6.

4) Zasuite opét viko prihradky na baterie @, aby
pevné dosedalo.

Vyména/nasazeni brusného nastavce

UPOZORNENI

> Pro objedndni novych brusnych nastavct @/@
se obrafte na servis (viz kapitola ,Servis”).
Méjte pfipravné &islo IAN (viz obal ndvodu k
obslouze).
K sejmuti brusného néstavce @/@:

1) Zatlagte odblokovani @ smérem doll a sou-
Easné taheite stranu brusného ndstavce @/O
smérem nahoru, nachdzejici se vedle odbloko-
véni @.

2) Potom brusny ndstavec @/@ mizete stahnout
z hnaciho hfidele @.
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K nasazeni brusného néstavce @/@ (viz obréazek 1):

1)Nasufite brusny néstavec @/@ s upinanim
hnaciho htidele @ na hnaci hiidel @.

2) Zatlaéte druhou stranu brusného néstavce @/@
smérem dold. Dbejte na to, aby aretace @
spravné sklouzla a zaskoéila do kolejnicek.

2
1 R

Obrézek 1
Pouziti
/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi PORANENI
> P¥i prili§ dlouhém a infenzivnim oSetfeni mize
dojit k poranéni hlubsich vrstev pokozky. Proto

pravidelné kontrolujte vysledky o3etfeni. Zvl4sté
u diabetikd hrozi snizend citlivost rukou a chodidel.

UPOZORNENI

> V pfipadé koze, zmékéené vodou, vykazuije pfi-
stroj pouze snizeny G&inek. Proto pfed pouZitim
pristroje neprovadsite pripravnou koupel.

> OSetfovani ihned ukonéete, pokud mdte pfi o3et-
fovani nepiijemny pocit nebo bolesti.
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1) Sejméte ochrannou krytku @ z pfistroje.

2) Zvolte pozadovany brusny néstavec @/©:
— hruby brusny néstavec © (3edy):
v piipadsé silné zrohovatélé kize
— jemny brusny nastavec @ (erveny):
v piipadé méné zrohovatélé kize
a k vyhlazeni zrohovat&lé kize.
3)Brusny néstavec @/@ namontuite tak, jak je
popséno v kapitole ,Obsluha”.

4) Stisknéte pojistné tlacitko, integrované ve vypi-
naci @ a soucasné vypinag @ posufite smérem
nahoru. Brusny néstavec @/@ se zadne toit.

5) Pristroj posouvejte pomalu a mirnym tlakem po
zrohovatélé kozi, kterd se mé odstranit. Pritom
pfistrojem pohybuijte do riznych smérd. Nezd-
stévejte pFi odeffeni stat delsi dobu na jednom
mist&. Trenim mdZe vzniknout nepfijemné teplo.

6) Kdyz jste hotovi s oetfenim, posufite vypinag @
dolo.

7) Odstraite Supinky kiZe a prach z brusného
ndstavce @/@ a ruéni &ésti pomoci dodaného
distictho kartécku @.

8)Nasad'te ochrannou krytku @.

UPOZORNENI

> Po o3etfeni nakrémuijte kiZi osetfujicim krémem.
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~

Cisténi a udrzba

POZOR - HMOTNE SKODY

> Nepouzivejte zadné chemické, agresivni nebo
abrazivni &istici prostredky. Ty naruduji povrch
pristroje.
> PFistroj a brusny néstavec @/@ nikdy nepono-
fujte do vody ¢i jinych tekutin.
4 Ocistéte pristroj, zejména brusné néstavce @/
0, po kazdém pouziti &isticim kartackem @.
4 Pfistroj a brusné néstavce @/@ ofiete vih-
kym hadfikem. Dbeijte na to, aby do pfistroje
nepronikla voda nebo vlhkost. Dobfe vie
osuste.
¢ Doporuéujeme vdm, abyste ndstavce po
kazdém pouziti z hygienickych divodd odistili
hadfikem, resp. kartdgkem navlhéenym v dez-
infekénim prostfedku. Dobfe vie osuste.

Ulozeni pristroje

4 Pristroj uchovdveijte na suchém a &istém mist&.
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Likvidace

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazujte
pristroj do normdlniho domovni-
ho odpadu. Na tento vyrobek se
vztahuje evropské smérnice
€.2012/19/EU OEEZ (smérnice
o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich).

Zlikvidujte pFistroj prostrednictvim schvdaleného likvi-
daéniho podniku nebo vaieho komunélniho sbérného
dvora. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pripadé
pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

Likvidace baterii/akumulatoru

Baterie/akumuldtory se nesmi vyhazovat do
ﬂ domovniho odpadu. Kazdy spotiebitel je ze
zd&kona povinen baterie a akumuldatory ode-
vzdat na sb&rném misté ve své obci / méstské
¢tvrti nebo v obchodé. Tato povinnost slouzi
k tomu, aby mohly byt baterie/akumulatory
odevzddny k ekologické likvidaci. Baterie/
akumuldtory odevzddéveijte pouze zcela vybité.

Likvidace obalu

Obal chrani pistroj pfed poskozenim pfi prepravé.
Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskim ochrany
prirody a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

@ Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni

%@ materidlu 3effi suroviny a sniZi produkci
odpadu. Jiz nepotfebny obalovy materidl

zlikvidujte podle mistné platnych predpisd.
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UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindlni obal b&hem
zéruéni doby piistroje, aby bylo mozné v pripadé
uplatnéni zdruky pfistroj fédné zabalit.

Zaruka

Na tento pfistroj ziskdvate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. Pfistroj byl vyroben peclivé a pred
dodénim byl svédomité odzkousen.

Uschoveijte si prosim pokladni listek jako doklad o né-
kupu. V pfipadé uplatnéni zaruky se spojte telefonic-
ky se servisni dilnou. Pouze tak Ize zaijistit bezplatné
zasléni vaseho zbozi.

UPOZORNENI

> Zdaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady
materidlu nebo vyrobni vady, nikoliv viak na
$kody zpdsobené pfi dopravé, na opotiebitelné
dily nebo poskozeni rozbitnych soucdsti, napt.
spinact nebo akumuldtord.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé G&ely a nikoli
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodborném
pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni ndroky zanikaii.

Vase prdva vyplyvaiici ze z&dkona nejsou touto z&-
rukou omezena. Zaruénim plnénim se zdruéni doba
neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
soucdsti.

Poskozeni nebo vady vyskytujici se jiz pfi ndkupu
vyrobku je nutno oznémit ihned po vybaleni, aviak
nejpozdéji do dvou dnd od data ndkupu.

Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Servis

(€D servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 273036

Dostupnost horké linky:
pondéli az patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)

Dovozce

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Uvod

Informdécie o tomto navode na obsluhu

Srde&ne vém gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
Ndvod na obsluhu je siéastou tohto vyrobku. Obsa-
huje délezité upozornenia tykajice sa bezpecnosti,
pouzivania a likviddcie. Pred pouzivanim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bez-
pecnostnymi upozorneniami. Vyrobok pouZivaijte iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia.
Tento ndvod na obsluhu si dobre uschovaite. Pri po-
stopeni vyrobku tretej osobe odovzdaijte spolu s nim
aj vietky podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentdcia je chrédnend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnozovanie alebo dotlag, qj &iastkovd,
ako aj reprodukcia obrézkov, i v zmenenej podobe,
je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

V3etky technické informdcie, ddaje a pokyny na
obsluhu, uvedené v tomto ndvode na obsluhu, zod-
povedajd najnoviiemu stavu pri odovzdani do tlage

a zohladfiujd s najlepsim vedomim nase doterajsie
skdsenosti a znalosti.

Z Gdajov, obrazkov a popisov v tomto ndvode nemoz-
no odvodzovaf Ziadne ndroky.

Vyrobca nepreberd ruéenie za skody, ktoré vzniknd
nedodrzanim tohto névodu, pouZivanim v rozpore

s uréenim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zme-
nami alebo pouZitim nepovolenych ndhradnych dielov.
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Pouzivanie v sUlade s uréenim

Tento pristroj je uréeny vyhradne na odstrafiovanie
tvrdej koZe na chodidldch. Pristroj je uréeny len

na stkromné pouZzitie.

Pristroj nepouzivajte na komer&né Gely.

Iné alebo nad rdmec presahujice pouZivanie sa
povazuje za pouzivanie v rozpore s urcenim.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore
s uréenim!

Pri nesprdvnom pouzivani alebo pouzivani pristroja
v rozpore s uréenim mdze ddjst ku vzniku nebez-
pecenstiev.

> Tento pristroj pouZivaite vyluéne v stlade
s urcenim.

> Dodrziavaijte postupy, uvedené v fomto ndvode
na obsluhu.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené
pouzivanim v rozpore s uréenim s vylG&ené.

Riziko nesie vyluéne pouzivatel.
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Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi
komponentami:

® ruény diel
ochranny kryt
néstavec na hrubé obrusovanie (sivy)
néstavec na jemné obrusovanie (Eerveny)
kefka na &istenie

ndvod na obsluhu

¢ Vyberte vietky diely pristroja z obalu
a odstrdrite vietky obalové materidly.

/\ VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo udusenia!

> Obalové materidly sa nesmd pouzivat na hranie.
Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné
viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo po-
skodeni, spbsobenych nedostato&nym obalom
alebo dopravou, sa obrdfte na zakaznicku linku
servisu (pozri kapitolu Servis).
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Bezpecnost

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO
PORANENIA

» Tento pristroj mdZu pouzivat deti
od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skdsenosti a vedomos-
ti, ak s pod dohladom alebo boli o
bezpeénom pouzivani pristroja pou-
&ené a pochopili z toho vyplyvajice
nebezpedenstvd. Deti sa nesmy hraf
s pristrojom. Deti nesm0 vykondvaf
Cistenie ani pouzivatelskd Gdrzbu

bez dohladu.

» Pred pouZivanim skontrolujte pripad-
né viditelné poskodenia pristroja.

Do prevadzky neuvédzaijte poskode-
ny pristroj, ani pristroj, ktory predtym
spadol na zem.

» Opravy pristroja smie vykondvat iba
autorizovany 3pecializovany podnik
alebo zdkaznicky servis. Désled-
kom neodbornych oprév mézu pre
pouzivatela vznikndf znacéné ne-
bezpeéenstvd. Okrem toho zanikn(
ndroky na zdruku.
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/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO
PORANENIA

» Pri dlh§om pouzZivani méze na koZi
déjst k silnému vzniku tepla. Preto
robte prestavky. Inak hrozi nebez-
pedenstvo popdlenial

> Pristroj nepouZivaite, ak sa kipete
alebo sprchujete.

> Nikdy nechytaijte pristroj mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

POZOR - VECNE SKODY

» Chybné diely musia byt nahradené
len origindlnymi néhradnymi dielmi.
Len pri takychto dieloch je zabezpe-
&ené, Ze budi splnené bezpeénost-
né poziadavky.

» Pristroj chréite pred vlhkosfou
a vniknutim kvapalin dovnitra.

» Pristroj chrdrite pred ndrazmi, vihkos-
fou, prachom, chemikdliami, silnym
kolisanim teplét a prili§ blizkymi
zdrojmi tepla (spordky, vyhrievacie
telesd).

» Pristroj nikdy nepouZivajte pod
prikryvkami, vankd$mi atd.
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POZOR - VECNE SKODY

» Pristroj neskladujte na mieste, kde
by mohol spadnif do vane alebo
umyvad|a.

» Nikdy nepondraite pristroj do vody
alebo inych kvapalin.

» Dbaijte na to, aby sa pohon mohol
vzdy volne oté&at. Inak sa pristroj
prehreje a nenapravitelne poskodi.
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A POKY!‘IY PRE ZAOBCHADZANIE
S BATERIAMI

» Ked' nebudete pristroj dlhiu dobu
pouzivaf, vyberte z neho batérie -
batérie sa samodinne vybiji a mézu
pritom vytiect.

> V pripade vyteéenych batérii:
Natiahnite si ochranné rukavice a
vycistite priecinok na batérie suchou
handrou.

» VZdy pouzite len nové batérie toho
istého typu, ktory je uvedeny v tech-
nickych Gdajoch.

» Nevhadzujte batérie do ohfia.
Batérie neskratujte. Nepokdiaijte sa
batérie znova dobijat. Hrozi nebez-
pecenstvo vybuchul

» Batérie a akumuldtory uchovdvaite
mimo dosahu malych deti. Deti by si
mohli daf batérie do Gst a prehltndf.
Ak by doslo k prehltnutiv batérie,
ihned’ vyhladaijte lekérsku pomoc.
Vznikd nebezpe&enstvo ohrozenia
Zivotal
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Obsluzné prvky

ochranny kryt

aretdcia

ndstavec na hrubé obrusovanie (sivy)

poistka

spina& zap./vyp. s infegrovanym bezpeé&nost-
nym tlagidlom

prie¢inok na batérie

Stetec na Cistenie

ndstavec na jemné obrusovanie (Cerveny)

hnaci hriadel

60000 O00O0O0OC

upnutie hnacieho hriadela

Technické udaje

Pristroj
Napdianie 2x batérie 1,5V,
LR&/AA ===
Rychlostné stupne prevo- ca. 30 of/sek
dovky : i
Trieda ochrany m @
Vseobecne

Tvrdd koza sa tvori na miestach, kde je koza mimo-
riadne vystavend namdhaniu v désledku trenia a
tlaku.

Ak tvrdd koza prilis zhrubne, napr. v désledku nesprév-
nej obuvi alebo velmi suchej koze, méze dojst k
bolesti.

V pripade potreby konzultujte pricinu nadmernej
tvorby tvrdej koZe s lekdrom.
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Obsluha

Vkladanie a vymena batérii

1) Otvorte priecinok na batérie @ miernym zatla-
&enim krytu priecinku na batérie na mieste s
ryhovanim a jeho s6&asnym postvanim smerom

nadol.

2) Ak s0 vlozené prazdne batérie, vyberte ich.

3) Vlozte nové batérie v silade s polaritou uvede-
nou v priecinku na batérie @. PouZivajte iba
batérie typu 1,5 V, AA, LR6.

4)Kryt priecinku na batérie nasufite spéf na priedi-
nok na batérie @ tak, aby pevne dosadal.

Nasadenie/vymena ndstavca na
obrusovanie

UPOZORNENIE

> Pre objednanie novych brisnych nadstavcov
©/0 sa obrdtte na servis (pozri kapitolu
,Servis”). Pripravte si &islo IAN (pozrite obdlku

névodu na obsluhu).
Ak chcete odobrat ndstavec na obrusovanie ©@/@:
1) Zatlagte poistku @ nadol a sicasne vytiahnite
stranu ndstavca na obrusovanie @/@), ktord
sa nachddza vedla poistky @, smerom nahor.

2) Potom mézZete ndstavec na obrusovanie @/@
vytiahnuf z hnacieho hriadela @.
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Ak chcete nasadit ndstavec na obrusovanie @/@
(pozri obrdzok 1):

1) Néstavec na obrusovanie @/@ zasuiite upnu-

tim @ na hnaci hriadel @.

2) Druh stranu ndstavea na obrusovanie ©@/0
zatlaéte nadol. Dbaijte na to, aby sa aretdcia @
spravne vsunula do kolajnicky a zapadla.

2
1 N

Obrazok 1
Pouzitie

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO
PORANENIA

> Pri prili§ dlhom a intenzivnom o3efrovani sa mézu
poranif aj hlb3ie vrstvy koZe. Preto pravidelne
kontrolujte vysledky osetrenia. Najmd diabetici
s6 na rukach a nohéch mene;j citlivi.

UPOZORNENIE

> Pristroj vykazuje pri namoc&enej kozi iba znizeny
0&inok. Preto pred pouzivanim pristroja nevyko-
ndvaite preventivne o3etrenie vo vodnom kipeli.
> Osetrovanie okamZite ukoncite, ked' o pocifujete
ako neprijemné alebo vdm to spésobuje bolesf.
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1) Zlozte z pristroja ochranny kryt @.

2)Vyberte pozadovany ndstavec na obrusovanie
0/0:

— ndstavec na hrubé obrusovanie @
(sivy): pri velmi tvrdej koZi
— néstavec na jemné obrusovanie @
(gerveny): pri menej tvrdej koZi a na
vyhladenie tvrdej koze.
3) Ndstavec na obrusovanie €@/@ namontujte
podla opisu v kapitole ,Obsluha”.

4) Stlagte bezpeénostné tlagidlo integrované v
spinaci zap./vyp. @ a si&asne posufte spinac
zap./vyp. @ smerom nahor. Ndstavec na obru-
sovanie @/@ sa zacne otélat.

5)Pomaly a [ahkym tlakom teraz prechddzaite
cez tvrdd koZu, ktorG chcete odstranit. Pohybuite
pritom pristrojom v réznych smeroch. Pri osetro-
vani nezostdvaijte stat dlh3ie na jednom mieste.
Trenim méze vzniknif neprijemné teplo.

6)Ked' ste s oSetrovanim hotovi, posufite spina&
zap./vyp. @ nadol.

7)Z néstavca na obrusovanie @/@ a ruéného
dielu odstrénte olipani kozu a prach pomocou
dodaného stetca na Eistenie @.

8)Nasadte ochranny kryt @.

UPOZORNENIE

> Po osetreni natrite pokozku o3etrovacim krémom.
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Cistenie a oetrovanie

POZOR - VECNE SKODY

> Nepouzivajte chemické, agresivne alebo ab-
razivne Cistiace prostriedky. Tieto prostriedky
mdzu narusif povrch.

> Pristroj ani ndstavec na obrusovanie @/@
nepondraijte do vody alebo inych tekutin.

4 Vyéistite pristroj, predovietkym néstavce na
obrusovanie @/@, po kazdom pouziti po-
mocou $tetca na Cistenie @.

4 Pristroj a néstavce na obrusovanie ©@/©@
vyZistite vihkou utierkou. Dbaijte na to, aby
sa do pristroja nedostala voda alebo vihkost.
Vietko poriadne vytrite dosucha.

¢ Ndstavce odpori¢ame z hygienickych dévo-
dov po kazdom pouziti vy<istif utierkou, prip.
kefkou navlhéenou v dezinfekénom prostried-
ku. Vsetko poriadne vytrite dosucha.

Skladovanie

4 Pristroj skladujte na suchom a &istom mieste.
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Zneskodnenie

Zneskodnenie pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevy-
hadzujte do beziného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok
sa vzfahuje eurépska smernica
€.2012/19/EU o odpadoch

z elekirickych a elektronickych
zariadeni WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na
zneskodfovanie odpadu alebo v miestnom zbernom
dvore na zneskodfiovanie odpadov. Dodrziavajte pri-
tom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti
kontaktujte miestny zberny dvor.

Likvidacia batérii/akumulatorov

Batérie a akumuldtory sa nesmi vyhadzovaf

ﬁ do komundlneho odpadu.. Kazdy spotrebitel
je zo zdkona povinny, odovzddvat batérie a
akumuldtory v zbernom stredisku obce/mest-
skej $tvrti, alebo v prisludnej predajni. Tato
povinnost md prispief k ekologicke; likviddcii
batérii a akumuldatorov. Batérie a akumuldtory
odovzdaite len vo vybitom stave.

Likvidacia obalu

Obal chrani pristroj pred poskodenim pocas prepravy.
Obalové materidly st vybrané podla aspektov eko-
logickej a technickej likvidécie, a preto ich mozno
recyklovat.

@ Recykldciou obalu sa Setria suroviny
%@ a znizujl sa ndklady na odpad. Nepo-
trebné obalové materidly zlikvidujte

podla miestne platnych predpisov.
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UPOZORNENIE

> Podla mozZnosti si odlozte obalové materidly
pocas zdruénej doby pristroja, aby ste ho mohli
v pripade uplatiiovania zéruky sprévne zabalit.

Zaruka

Na tento pristroj mate zdruku 3 roky od détumu
zakipenia. Pristroj bol starostlivo vyrobeny a pred
dodanim dékladne preskdsany.

Pokladnigny blok si uschovaite ako doklad o zakdpeni.
V pripade poskodenia v zaruke sa prosim telefonicky
spojte so svojim servisnym strediskom. Len tak sa d&
zaistit bezplatné zaslanie vésho tovaru.

UPOZORNENIE

> Zdaruka sa vzfahuje len na chyby materidlu
a vyroby, nie na $kody spésobené prepravou,
opotrebenim, ani na poskodenia krehkych &ast,
ako s spinage alebo akumuldtory.

Pristroj je uréeny len na sGkromné a nie na komeréné
pouzitie. Zaruka strdca platnost pri nesprdvnom

a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizova-
nym servisom.

Vase prdva vyplyvajice zo zdkona nie si touto zérukou
obmedzené. Zaruéné plnenie nepred|zuje zaruéng
dobu. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Pripadné chyby a nedostatky zistené uz pri zakdpeni
musite nahldsif ihned po vybaleni, najneskér viak do
dvoch dni od dédtumu zakipenia.

Po uplynuti zaru&nej lehoty st pripadne vykonané
opravy za poplatok.
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Servis
(SK Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

IAN 273036

Dostupnost hotline: pondelok az piatok od 8:00
hod. - 20:00 hod. (SEC)

Dovozca

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch
auszugsweise, sowie die Wiedergabe der Abbildun-
gen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrénkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen techni-
schen Informationen, Daten und Hinweise fiir die Bedie-
nung, entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung
und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen
in dieser Anleitung kénnen keine Anspriiche hergelei-
tet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden
aufgrund von Nichtbeachtung der Anleitung, nicht
bestimmungsgemdBer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderun-
gen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

82 DE | AT | CH SHE 3 B2



SILVERCREST’

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Entfernen von
Hornhaut an FiBen gedacht. Es ist nur fir den priva-
ten Gebrauch bestimmt.

Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemaf.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe
Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungs-
gemdBer Verwendung und/oder andersartiger
Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemafy
verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebe-
nen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgemdfer Verwendung sind ausgeschlos-
sen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Kompo-
nenten geliefert:

® Handteil
Schutzkappe

grober Schleifaufsatz (grau)
feiner Schleifaufsatz (rot)
Reinigungsbirste

Bedienungsanleitung

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdates aus
der Verpackung und entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollstéandigkeit und
auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung oder
durch Transport wenden Sie sich an die Service
- Hotline (siehe Kapitel Service).
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Sicherheit
/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Reinigung und Benutzer -
Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der
Verwendung auf duBere sichtbare
Schéden. Nehmen Sie ein beschs-
digtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerat
nur von autorisierten Fachbetrieben
oder dem Kundenservice durchfih-
ren. Durch unsachgeméfe Repara-
turen kdnnen erhebliche Gefahren
fur den Benutzer entstehen. Zudem
erlischt der Garantieanspruch.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR

> Bei langer Benutzung kann es auf
der Haut zu einer starken Warme-
entwicklung kommen. Legen Sie da-
her Pausen ein. Ansonsten besteht
Verbrennungsgefahr!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wah-
rend Sie baden oder duschen.

» Fassen Sie das Gerdt niemals mit
nassen oder feuchten Handen an.

ACHTUNG - SACHSCHADEN

» Defekte Bauteile diirfen nur gegen
Original - Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist
gewdhrleistet, dass sie die Sicher-
heitsanforderungen erfiillen werden.

» Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtig-
keit und dem Eindringen von Flussig-
keiten.

» Schitzen Sie das Gerdét vor StoBen,
Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen
und zu nahen Wérmequellen
(Ofen, Heizkdrper).

» Benutzen Sie das Gerét niemals
unter Decken, Kissen etc..
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ACHTUNG - SACHSCHADEN

» Lagern Sie das Gerat nicht an
einem Ort, wo es in die Badewanne
oder ein Waschbecken fallen kann.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

» Achten Sie darauf, dass sich der
Antrieb immer frei drehen kann.
Ansonsten berhitzt das Gerét und
wird irreparabel beschadigt.
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A HINWEISE ZUM UMGANG MIT
BATTERIEN

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn
Sie das Gerdt langere Zeit nicht
benutzen - Batterien entladen sich
selbst und kénnen dann auslaufen.

» Bei ausgelaufenen Batterien: Ziehen
Sie Schutzhandschuhe an und reini-
gen Sie das Batteriefach mit einem
trockenen Tuch.

» Verwenden Sie stets nur neue Bat-
terien des gleichen Typs, wie in den
technischen Daten angegeben.

» Werfen Sie die Batterien nicht ins
Feuer. SchlieBBen Sie die Batterien
nicht kurz. Versuchen Sie nicht die
Batterien wieder aufzuladen. Es
besteht Explosionsgefahr!

» Halten Sie Batterien von Klein-
kindern fern. Kleinkinder kénnten
Batterien in den Mund nehmen und
verschlucken. Nehmen Sie sofort
medizinische Hilfe in Anspruch,
wenn eine Batterie verschluckt wur-
de. Es besteht Lebensgefahr!
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Bedienelemente

@ Schutzkappe

@ Arretierung

© Schleifaufsatz grob (grau)
O Entriegelung

@ Ein/Aus-Schalter mit integrierter Sicherheitstaste
@ Baitteriefach

@ Reinigungspinsel

O Schleifaufsatz fein (rot)
© Antriebsachse

@ Antriebsachsenaufnahme

Technische Daten

Gerdt
2x 1,5V, LIR6/AA Batterien
Stromversorgung L
Getriebe Geschwindigkeits- ca. 30 U/Sek.
stufen
Schutzklasse I @
Allgemeines

Hornhaut bildet sich an Stellen, wo die Haut beson-
derer Beanspruchung durch Reibung und Druck
ausgesetzt ist.

Wird die Hornhaut zu dick, z. B. durch schlecht
sitzende Schuhe oder sehr trockene Haut, kdnnen
Schmerzen entstehen.

Klgren Sie gegebenenfalls die Ursache der ibermafi-
gen Hornhautbildung mit einem Arzt ab.
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Bedienung

Batterien einsetzen/wechseln
1) Offnen Sie das Batteriefach @, indem Sie den

Batteriefachdeckel an der geriffelten Stelle etwas
herunter driicken und gleichzeitig den Batterie-
fachdeckel nach unten schieben.

2) Enffernen Sie, falls eingelegt, die leeren Batterien.

3) Setzen Sie die neuen Batterien gemdf3 der im
Batteriefach @ angegebenen Polaritét ein. Be-
nutzen Sie nur Batterien des Typs 1,5V, AA, LR6.

4) Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf
das Batteriefach @), so dass er fest sitzt.

Schleifaufsatz einsetzen/austauschen

> Um neue Schleifaufsitze @/@ zu bestellen,
wenden Sie sich an den Service (siehe Kapitel
,Service”). Halten Sie die IAN-Nummer bereit
(siehe Cover der Bedienungsanleitung).

Um einen Schleifaufsatz @ /@ abzunehmen:

1) Driicken Sie die Entriegelung @ nach unten und
ziehen Sie gleichzeitig die Seite des Schleifauf-
satzes @/@ nach oben, die sich neben der
Entriegelung @ befindet.

2) Sie kénnen dann den Schleifaufsatz €@/@ von
der Antriebsachse @ ziehen.
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Um einen Schleifaufsatz @ /@ einzusetzen (siche
Abbildung 1):

1) Schieben Sie den Schleifaufsatz @ /@ mit der
Antriebsachsenaufnahme @ auf die Antriebs-
achse @.

2) Driicken Sie die andere Seite des Schleifaufsat-
zes @/@ nach unten. Achten Sie darauf, dass
die Arretierung @ korrekt in die Schiene gleitet
und einrastet.

2
1 N

Abbildung 1

Anwendung

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR

> Bei zu langer und intensiver Behandlung kénnen
auch tiefere Hautschichten verletzt werden.
Kontrollieren Sie daher regelméBig die Behand-
lungsergebnisse. Besonders Diabetiker sind an
den Handen und FiiBen weniger sensibel.

> Das Gerdt zeigt bei eingeweichter Haut nur
eine reduzierte Wirkung. Fihren Sie daher vor
der Benutzung des Gerdtes keine Vorbehand-
lung im Wasserbad durch.

> Beenden Sie die Behandlung sofort, wenn Sie
diese als unangenehm empfinden oder Sie
Schmerzen haben.
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1)Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Gerdt.

2)Wéhlen Sie den gewiinschten Schleifaufsatz
/0 aus:

— grober Schleifaufsatz @ (grau): bei starker
Hornhaut
— feiner Schleifaufsatz @ (rot): bei weniger
starker Hornhaut und zum Glétten der
Hornhaut.
3)Installieren Sie den Schleifaufsatz @/@ wie im
Kapitel ,Bedienung” beschrieben.

4)Driscken Sie die im Ein-/Aus-Schalter @ integrier-
te Sicherheitstaste und schieben Sie gleichzeitig
den Ein-/Aus-Schalter @ nach oben. Der
Schleifaufsatz € /@ dreht sich.

5)Fahren Sie nun langsam und mit leichtem Druck
iber die zu enffernende Hornhaut. Bewegen Sie
dabei das Gerét in verschiedene Richtungen.
Bleiben Sie bei der Behandlung nicht lénger
an einer Stelle stehen. Durch die Reibung kann
unangenehme Hitze entstehen.

6)Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schie-
ben Sie den Ein-/Aus-Schalter @ nach unten.

7)Entfernen Sie Hautschuppen und Staub vom
Schleifaufsatz @ /@ und dem Handgerét mit
Hilfe des mitgelieferten Reinigungspinsels @.

8) Setzen Sie die Schutzkappe @ auf.

> Reiben Sie nach der Behandlung die Haut mit
einer pflegenden Creme ein.
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Reinigung und Pflege

ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Verwenden Sie keine chemischen, aggressiven

oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese grei-

fen die Oberfléche an.

> Tauchen Sie das Gerdt und den Schleifaufsatz
©/0O nicht in Wasser oder andere Flissigkei-
fen.

4 Reinigen Sie das Gerdt, insbesonders die
Schleifaufséitze @/@, nach jeder Benutznug
mit dem Reinigungspinsel @.

4 Reinigen Sie das Gerdt und die Schleifaufsat-
ze @/0 mit einem feuchten Tuch. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser oder Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt. Trocknen Sie alles
gut ab.

¢ Wir empfehlen die Aufsétze aus hygienischen
Griinden nach jedem Gebrauch mit einem
mit Desinfektionsmittel befeuchteten Tuch
bzw. Biirste zu reinigen. Trocknen Sie alles
gut ab.

Aufbewahrung

¢ Lagern Sie das Gerét an einem trockenen
und sauberen Ort.
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls
in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der europadi-
schen Richtlinie 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iiber Ihre kommunale Entsor-
gungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus dirfen nicht im Hausmill ent-

ﬁ sorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sam-
melstelle seiner Gemeinde / seines Stadtteils
oder im Handel abzugeben. Diese Verpflich-
tung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer
umweltschonenden Entsorgung zugefishrt
werden kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus
nur im entladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schitzt das Gerét vor Transportschd-
den. Die Verpackungsmaterialien sind nach umwelt-
vertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den
%@ Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den
orilich geltenden Vorschriften.

94 DE | AT | CH SHE 3 B2



SILVERCREST’

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpa-
ckung wéhrend der Garantiezeit des Geréites
auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsge-
maf verpacken zu kdnnen.

Garantie

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Das Gerdt wurde sorgfélig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir
den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewdhr-
leistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportscha-
den, Verschleifteile oder fir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit wird durch die
Gewidhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparatu-
ren sind kostenpflichtig.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 273036
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 273036

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/
Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 273036

Erreichbarkeit Hotline:
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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